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JIm Poenulus Attt V Sc. 2 trifft der eben in Kalydon ange:
fommene Punier Hanno mit vem jungen Agoraftofled und deffen ver:
fmigten Stlaven Milphio zufommen. Ngovajtotled war ald etwa
fedgjdbriger Snabe aud Rarthago gqeraubt, in Kalpbon an Unti:
damas, einen alten Gaftfreund ded Hanno, verfauft und von diefem
jum Gobne angenommen worven. Hanno wollte den Antivamas auf
fuchen, batte aber beveitd erfahren, baf er geftovben fei, und ift baber
in jener Scene im Begriff fih nad) der Wohnung ves Agovaftokles,
ben er fiiv ven wirfliden Sobhn des Antivamad Dhalt, umzufehen. Jn
B. 15 fieht Milphio den Hanno unv jeine Begleiter, die er jofort als
Gremde cufennt, fommen und, nadpem er biz B. 22 (vulg.) cinige
Wige in feiner Urt gemad)t bat, beit ed im vetus cod. (B bei
Ritfdl) nady Pareus alfo weiter:

22 (Mi.) Audibo hosce atque adpellabo punice:
Si respondebunt, punice pergam loqui;
Si non, tum ad horum mores lingua ac vertero.
25 Quid ais tu? ecquid conmeministi punice?
Ag. Nihil edepol. nam qui scire potui, dic mihi,
Qui illim sexennis perierim Karthagine ?
Ha. Pro di inmortales! plurumi ad hunc modum
Periere pueri liberi Karthagine !
30 Mi. Quid ais tu? Ag. Quid vis? Mi. Vin apellem hunc
punice?
Ag. An scis? Mi. Nullus me est hodie denus (fii Poenus)
Punior.

B. 22 hat ber cod. Decurt. (C bei Ritjhl) ,,audibo atque hosce
adp.” Fiv audibo hat man lingft ridtig adibo gefest. UuBerdem
baben vie meiften Herausgeber ad vor hosce bhinjugefiigt, fowie B. 25
adhuc nad) ecquid, beive Male um ven BVers vom Hiatug (nadh
ber Thefig ves zweiten Fufes) su Defreien. Jd unterlaffe e3 bier
auf diefen neuerdingd ieder ftreitig geworvenen Gegenftand einjus
geben, ba i) obige Gtelle von einem BWerdetbnip gany anderer Art
gu befreien gevenfe. Uebrigend wird adire aliquem und adire ad
al. mit einem gemwiffen Unterfd)ied in ver Beveutung gebraucht, vodh
ift bier fein wingender Guvund vorhanven fih fiiv eine ver beiven
Bebraudi3meifen ju entjdeiven. B. 24 find die leten Worte ridytig in
linguam vortero verbeffert worven. B. 28 ift im Cod. C (nady Pareusd)
_eine Ritde hinter nunc, und e3 jdheint demnadh, vap an jener Stelle
vad Berderbnih bed Berfes su fuden fei. Da e3 mir indep nicht ge-
Tungen ift ein in jeder Besiehung pafjendves Wort an jener Stelle jur
Grgdngung .ausfinbig ju maden, o begniige id) midh die jdhone Con:
jectur meines Freunves Brambad) mitjutheilen, welder bei einer friis
Deven Gelegenbeit vermutbete, 3 fei vor ad eingufiigen adeo. Weife 3. B.
bat mit bedeutenden Umftellungen folgende nidyt eben natiiliche Wort:
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ftellung Deroorgebracht: ,,hunc ad plur. modum‘?).  B. 31 ift
wegen  ber offenbar beabfidtigten Aliteration Poenus Poenior ju
lefen. apellem ift ein Berfehen fiiv adpellem.

Miv tommt ed gegeniwdrtig vor Ulem auf die Perfonenbezeich:
nung an, welde fo, wie i) fie oben angegeben babe, in allen mit
betannten Audqaben fid) finvet. Die BVerfe 22—24 werven, wie idh
glaube, mit Unvecht den Milphio gelaffen, welder fdon im vorber:
gebenven Berfe vag Wort hat. Ueber bad Verhdltnif, weldhed in
jener Gcene jwijden vem Punier, Wgovaftofled und Wilpbio hinfidt:
lih ihrer Gypradfenntniffe befteht, bhat fidh fehr vidtig Wer a. a. O.
©. 28 folgendermaBen audgefprodhen: ,,Horum Agorastocles nescit
punice, Hanno utramque linguam callet, sed ab initio huius sce-
nae dissimulat se latine scire ... . . Milphio contra simulat
se punice scire, at non intelligit nisi tantum, quantum nostri
homines de plebe gallicam lingum degustarunt ¢. s.* Man
milpte nun annehmen, vaf M. vie Detveffenden brei BVerje bereits
»simulans se punice scire’ gefproden habe; aber ju wem? [dpt
fid fragen. Hat er mit fich felbft gefprochen, fo mupte er durchaus
‘irgendwie andeuten, daf er die Fremden nur jum Beften haben mwole;
fobann mufte er, um an jo Gtwad nur bvenfen ju fdnnen, Dbeveitd
fiher wiffen, bap fein Herr dad Bunifde nidt mehr verftehe, was
ev erft B. 26 §. erfabrt. Nod) weit unglaublider ift aber die Unnahme,
vafp in jenen ovei Berfen Wgoraftofles angeredet fei, ba fih B. 30
und 31 gav nidht damit vereinigen laffen, am wenigften da3 An scis?
(8. 31), aud bem man erfieht, dap Hgoraftotles B. 30 uerft crfahren
Dabe, ein wie fpradfundiger Stlave in feinem Befip fei. Sodann wdre
— mwelder Grund fih aud) gegen die Unnabhme eined Selbitgefprdha
(in B.22 - 24) geltend madyen [dft — die Uebertreibung des .
in B.24 vod) ju ftart, in weldem er fagt, erolle, wenn die Frem:
bem nicht punifdh antworteten, nad) ihren mores ,linguam vortere‘
b, b. in ibrer etwaigen Sprade fpredyen.

Au3 diefen Griinden fcheint e miv ungweifelhaft, vap die Berfe
22-—24 vem Hanno juzuweifen, B.25 aber vem Milphio ju lafjen
fei. ©anno ift in bver Nibe von Agor. und M. (vgl. B.7ff.), e
hat ein Qnterefle davan jene anjufpredyen, bda er die TWobhnung des
Agor. erfahren will, von ihm ift aud) ju ermwarten, bdap er juerft
einen Berfud) madhe in feiner Mutterfprade fidh zu verftanvigen und,
wenn bdiefer BVerfud) mifilingt, die Spradye bes Landed fpreche, in vem
ev fidy gerade Definvet. Gined nut bleibt bei bicfer Bertheilung ver
Berfe hodft auffallend, dah Hanno fein V. 22 gedufrertes BVorhaben
nidht ausfihrt, und idh Dalte diefed Bevenfen fiiv ftarf genug um

1) Wer De Pun. Plaut. mel. ©. 25 billigt bdiefe Umftellung und
filhrt af8 Beifpiel ciner dhnlihen LWortftetung Cure, I 1 B, 6 an,
weldje Stelle infofernt andever Art ift, al8 e8 da davauf anfommt die beiden
getvennten. Worte fart Hervovzuheben. :
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datan bie BVermuthung anjufniipfen, dap vor B, 25 eine Anvede in
punifder €prade ausdgefallen fei, in mwelder Hanno jene beiven be:
qriit und vielleidht beveitd vden Wunjd) dupert, von ibnen fid) einige
Mustunft zu erbitten, Daju fommt nod) Mandyed, wasd jene Ber:
muthung febr unterjtiipt. ESden an fid) ift e3 da3 Natinlihe, dap
Hanno, dev eben angefommene Fremde, welder Ctwad wiffen will,
feinerfeitd da3 Gefprdd) beginne, wdhrend jest dad Benehmen bes
Agot., weldrer (V. 32 1.) feinem Eflaven befieh(t ,, Adi atque adpella,
quid velit, quid venerit, qui sit, quoiatis, unde sit mindeftens judrings
lidy ift. Aud) hat Hanno fein BVorhaben Crfunvigungen einjugiehen nidt
erft B. 22 ff., jonvern fdon am Gnve ver erften Scene (Uct. V) ,,Hos
percontabor, qui huc egrediuntur foras* ausgefprochen. Sodann
erhebt fidh) vev Bweifel, ob die beiden Ginbeimifdhen aud dem Weuferen
per Unfommenden fofort mit Gidyerheit annehmen fonnten, bdah e3
Punier feien 2), und felbjt in diefem Falle wdre e3 va3 Natiitlichite,
baf Agov. gundadft einen BVerfud) mit der Sprade feined Lanbvesd felbt
machte over feinem Stlaven anempfahl, Cnvlid) ift nod) u beacten,
vaB als Hanno fein punifdes Gefprach beendet hat und dem Milphio
Tateinifd) wegen feine3 Verhaltens Bormiirfe madyt, diefer B. 72 |
ihm evwiedert:

At hercle te hominem et sycophantam et subdolum (esse

oportet),

Qui huc advenisti nos captatum —
Diefer BVorwurf wdre gang ungevedtiertigt, wenn nidht Hauno durvd
feine punifche UAnvede in Milphio ven Wunfdy ervegt hatte fih in ein
punifhes Gefprad) einulafien. Welden Wortlaut ungefibhr jene Nn-
teve gehabt Dabe, bafiiv fann id) natinlidhy aud) nidt Beijpiels halber
einen BVers aufftelen; vom Jnbalt it jdhon gefproden worben. —
Uebrigens habe i) die eben ausgefiibrten Bermuthungen beveitd in
einer Thefe meiner Doctordifjertation (De prol. Plaut. et Ter. quaest.
sel. Bonnae 1863) audgefproden; dod) habe i) mir erlaubt fie an
biefem Orvte aufzunchmen, um fie dem gewdhnliden Sdidjale bver
Thefen zu entreifsen.

Qugzern. EE— R. Djiapto.





